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Identificar a direc¢@o de abertura da porta/
Check the opening direction of the door

Suporte do braco /

Link shoe

Forca menor de fecho /
Weaker closing force

Forca maior de fecho /
Stronger closing force
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o 9 9 Manutencdo
Os componentes de seguranca das molas devem ser

Escolher for¢a necessdria. Identificar forca no esquema e
usd-lo para marcar as furacées da mola e do braco /
Select power requirement. Use template to mark the holes for
closer body and arm pivot bracket

Fixar o braco e a mola de porta, tendo especial aten¢do a
posicdo do suporte do braco /

Arm pivot bracket assembly into position and fix the closer body
to the marked holes, ensuring that you select the correct shoe
position at the frame.

No2-Velocidade de fecho final /
Ne2- Latching speed

Ne1-Velocidade de fecho/
Ne1- Closing speed

Fey

Rdpido/  Lento/
Fast Slow

Ne2

Ne1

Ajuste de velocidade/
Speed adjustment

vistos regularmente para apertos e sinais de uso
(dependendo dos requerimentos).

Os parafusos devem ser apertados e os componentes
defeituosos devem ser trocados.

Adicionalmente, a seqguinte manutenc¢do deverad ser
executada pelo menos uma vez por ano (dependendo
do tipo de porta e utilizacdo):

- Lubrificar todas as partes mdveis do braco,
- Verificar as defini¢cdes de fecho
- Verificar que a porta se move facilmente

Nao usar produtos de limpeza que contenham ingre-
dientes corrosivos ou danosos.
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Forca maior de fecho /
Stronger closing force

Forca menor de fecho /
Weaker closing force
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Link shoe
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Porta direita /
Right handed door

Porta esquerda /
Left handed door

Escolher for¢a necessdria. Identificar forca no esquema e
usd-lo para marcar as furacées da mola e do braco /
Select power requirement. Use template to mark the holes for
closer body and arm pivot bracket

Fixar o braco e a mola de porta, tendo especial atengGo a
posicdo do suporte do braco /

Arm pivot bracket assembly into position and fix the closer body

to the marked holes, ensuring that you select the correct shoe
position at the frame.
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No2-Velocidade de fecho final /
Neo2- Latching speed

Ne1-Velocidade de fecho/
Ne1- Closing speed
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Slow

Ajuste de velocidade/
Speed adjustment

Product maintenance

Safety-related components of door closers must be
checked regularly for tightness and signs of wear (depen-
ding on what the requirements are). Fixing screws must
be re-tightened and defective components replaced. In
addition, the following maintenance work must be carried
out at least once a year (depending on the swing leaf
door type and extent of use):

- Grease all moving parts on the link arm
- Check the closer settings, e.g. the closing speed
- Check that the door is able to move easily

Do not use any cleaning agents that contain corrosive or
damaging ingredients
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